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REF: EXPEDIENTE No. 07102824
SOLICITANTE: CLOPAY PLASTIC PRODUCTS COMPANY INC.
TITULO: METODOS PARA PRODUCIR LAMINADOS
ELASTOMERICOS MULTICAPA, Y LAMINADOS

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada de la
sociedad solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al oficio No.

' 14182 notificado por fijacion en lista el dia 9 de noviembre de 2007, me permito
presentar los siguientes documentos:

e EIl documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante. debidamente legalizados.

e Su traduccion oficial al Espariol debidamente avalada por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso
2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.
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TRADUCCION OFICIAL No. 08/ 117 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se sella con el selio del
traduttor al tiempo con la presente. Esta traduccion ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor
Intérprete Oficial debidamente reconocido por el Ministerio del Interior y de Justicla, por resolucién nimero 718 de 2003 y
autorizado por el Ministerio de relaciones Exteriores de Colombia.

(Se traduce un documento de cesién a favor de la compaiifa Clopay Plastic Products Company, inc., certificados notariales,
legalizaciones y Apostillas Nos. 289787 y 299788, escritos inglés.)

CESION

POR CUANTO, NOSOTROS, Robert Tomany, de 6275 Delcrest Drive,
Fairfield, Ohio 45014, ciudadano de EE.UU., lyad Muslet, de 957 Tracy, Mason,
Ohio 45040, ciudadano jordano y Canadiense; Frank Eschenbacher, de
Meisenweg 8, 91625, Schnelidorf, Alemania, ciudadano aleman; Robert
Mortellite, de 64 W. Hatt-Awank Road, Maieneville, Ohio 45039, ciudadano de
EE.UU.; Katherine Edman, de 5188 Birchwood Faros Drive, Mason, Ohio 45040,
ciudadano de EE.UU.; y Arrigo D. Jezzi, de 3 Belsaw Place, Cincinnati, Ohio
45220, ciudadano de EE.UU., (en adelante a los cuales se hace referencia cormo
los “CEDENTES®), hemos inventado “Métodos para producir Laminados
Elastoméricos Muiticapa y Laminados”, para los cuales hemos una solicitud de
Titulo de Patente en los Estados Unidos, en la misma fecha de la presente; y

POR CUANTO, Clopay Plastic Products Company, Inc., de 9585 Duke
Boulevard, Mason, Ohio 45040, sociedad debidamente constituida y existente bajo
las leyes del Estado de Delaware, (en adelante a la cual se hace referencia como
el “CESIONARIO"), desea adquirir la totalidad de la participacién sobre ella.

AHORA EN CONSECUENCIA, por una buena y valiosa contraprestacion,
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3 la cual se reconoce en la presente, nosotros, los CEDENTES, por la
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solicitud de los Estados Unidos y todas las divisiones, renovaciones y
continuaciones de la misma, y todos los Titulos de Patente de los Estados Unidos
gue se puedan otorgar sobre elias y todas las reexpediciones, reexaminaciones y
extensiones de la misma; y todas las solicitudes de patentes, modelos de utilidad y
disefios que puedan en adelante presentarse para dicha invencion en cualquier
pais o paises extranjeros a los Estados Unidos, junto con el derecho de presentar
tales solicitudes y el derecho de reivindicar derechos de prioridad para las mismas,
derivados de dicha solicitud en los Estados Unidos bajo la Ley de Patentes de los
Estados Unidos, la Convencion Internacional para la proteccion de la Propiedad
Industrial, o cualquier otro acuerdo internacional o las leyes locales del pais en el
cual dicha solicitud se presento, en la forma que sea aplicable; y todas las formas
de proteccion de propiedad industrial que se puedan otorgar para dicha invencion
y en cualquier pais o paises extranjeros a los Estados Unidos, y todas las
extensiones, renovaciones, reexaminaciones y reexpediciones de las mismas.

LOS CEDENTES POR LA PRESENTE autorizan y le solicitan al Director de
la Oficina de Patentes de los Estados Unidos, cuyo deber sea expedir patentes u
otra evidencia o formas de proteccion de propiedad industrial sobre las solicitudes

mencionadas, expedir las mismas a dicho CESIONARIO, a sus sucesores,

»de la Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos para el
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representantes legales y causahabientes, de conformidad con los términos de este -
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regisiro de este documento.

LOS CEDENTES POR LA PRESENTE acuerdan y convienen que elios
tienen el pleno derecho de traspasar la totalidad de la participacion aqui cedida, y
que no han firmado ni firmaran ningun acuerdo que pueda estar en conflicto con la
presente.

LOS CEDENTES POR LA PRESENTE ademads se comprometen vy
convienen que le comunicaran a dicho CESIONARIO, a sus sucesores,
representantés legales y causahabientes, cualesquiera hecho conocidos por ellos,
respecto de dicha invencidén, y daran testimonio en cualquier proceso legal,
firmaran todos los documentos legales, suscribira, todas las solicitudes de division,
continuacion, reexpedicion, reexaminacion de solicitudes extranjeras, tomaran
todos los juramentos legales, y en general haran todo lo posible para cooperar con
dicho CESIONARIO, con sus sucesores, representantes legales y cesionarios,
para obtener y hacer cumplir la proteccion adecuada para dicha invencion en

todos los paises.

Fecha: Marzo 22, 2006 (Firma) Robert Tomany
ESTADO DE OHIO )
CONDADO DE WARREN ) DJ

Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.
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Fecha: Marzo 22, 2006 (Firma) lyad Muslet
ESTADO DE OHIO )
CONDADO DE WARREN ) DJ

Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.

(Firmado) Katherine R. Edman

Notario Publico

(Sello notarial a tinta redondo)

(Sello notarial a tinta: Katherine R. Edman, Notario Publico Estado de Ohio, mi

comisioén vence Octubre 27, 2008).

Fecha: Marzo 22, 2006 (Firma) Frank Eschenbacher
ESTADO DE OHIO )
CONDADO DE WARREN ) DJ

‘Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.

(Firmado) Katherine R. Edman

Notario Publico

(Sello notarial a tinta redondo)

{Sello notarial a tinta: Katherine R. Edman, Notario Publico Estado de Ohio, mi

comision vence Octubre 27, 2008).

Certificado de Caracter Oficial
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Yo, el suscrito Escribano de la Corte de Causas Comunes, un Corte de Derecho y
de Registro de dicho Condado, por el presente certifico que Katherine R. Edman
es un Notario Publico en y para dicho Condado, debidamente nombrado e
idéneo; y que su comisién tiene fecha Octubre 27, 2003 y vence el 26 de
‘Octubre, 2008.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi nombre y he estampado el sello
oficial de dicha Corte en Lebanon, Ohio hoy dia 26 de Diciembre, 2007.

(Firmado) llegible, Escribano

(Firmado) llegible, Escribano Encargado

(Sello de Oblea Dorada de la Cortes de Causas Comunes)

® ADOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
2. Ha sido firmado por JAMES L. SPAETH
3. Obrando en calidad de Escribano de la Corte de Causas Comunes
4. Lleva el sellofestampilla de la Corte de Causas Comunes, Condado de
Warren
CERTIFICADA
| 5. En Columbus, Ohio
6. Hoy 3 de Enero, 2008
‘ 7. . Por el Secretario de Estado de Ohio
N85 1iNo. 209787

(P A . .
J7% %Sello/Estampllla (Sello Pre-impreso)
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Esta certificacion certifica solamente la autenticidad de la firma del funcionario
quien firmé6 el documento, la calidad en la cual obr6 el funcionario, y donde sea
apropiado, la identidad del sello o estampilla que lleva el documento. Esta
certificacion no implica que el contenido del (los) documento(s) es correcto, ni que

cuentan con la aprobacién de esta oficina.

Fecha: Marzo 22, 2006 (Firma) Robert Morteliite
ESTADO DE OHIO )
CONDADO DE WARREN ) DJ

Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.
(Firmado) Katherine R. Edman
Notario Publico
. (Sello notarial a tinta redondo)
(Sello notarial a tinta: Katherine R. Edman, Notario Publico Estado de Ohio, mi

comision vence Octubre 27, 2008).

Fecha: Marzo 22, 2006 (Firma) Katherine Edman
ESTADO DE OHIO )
CONDADO DE WARREN ) DJ

Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.
(Firmado) Shasta E. Rodenhauser

Notarlo Publico

(Firma) Arrigo D. Jezzi
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ESTADO DE OHIO )

CONDADO DE WARREN ) DJ

Suscrito y juramentado ante mi hoy dia 22 de Marzo, 2006.

(Firmado) Katherine R. Edman

Notario Publico

(Sello notarial a tinta redondo)

(Sello notarial a tinta: Katherine R. Edman, Notario Publico Estado de Ohio, mi

comision vence Octubre 27, 2008).

Certificado de Caracter Oficial

ESTADO DE OHIO,

Condado de Warren ~ § CORTE DE LAS CAUSAS COMUNES

Yo, el suscrito Escribano de la Corte de Causas Comunes, un Corte de Derecho y
de Registro de dicho Condado, por el presente certifico que Shasta E.
Rodenhauser es un Notario Publico en y para dicho Condado, debidamente
nombrado e idéneo; y que su comisién tiene fecha Julio 31, 2002 y vence el 30 de
Julio, 2007.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi nombre y he estampado el sello

-
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APOCSTHI LA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. Ha sido firmado por JAMES L. SPAETH

3. Obrando en calidad de Escribano de la Corte de Causas Comunes
Lieva el sello/estampilla de la Corte de Causas Comunes, Condado de
Warren e o

CERTIFICADA s =

5. En Columbus, Ohio %% %

6.  Hoy 3 de Enero, 2008 ot

7. Por el Secretario de Estado de Ohio = ':g%

8.  No.209788 Bos 3

9 Sello/Estampilla (Sello Pre-impreso)

. 10. Firma (Firmado)

Jennifer Brunner -
Secretario de Estado de Ohio &3t 9 o =

Esta certificacion certifica solamente la autenticidad de la ﬂn%,;;d‘f bglona"ﬁ |
quien firmé el documento, ia calidad en la cual obro el funcnonﬁﬁﬂ@‘a érde sgé
apropiado, la identidad del sello o estampilla que lleva el @ﬁ "».
certificacion no implica que el contenido del (los) documento(s)
cuentan con la aprobacién de esta oficina.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su confrontacién y a la
cual me remlto .
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Country: United States of America

This public document

. has been signed by JAMES L. SPAETH

. acting in the capacity of  Clerk of Court of Common Pleas

. bears the seal/stamp of 1+ of Common Pleas, Warren County

CERTIFIED
. at Columbus, Ohio
* January 3, 2008
. by the Secretary of State of Ohio.
.No. 299787
. Seal/Stamp: 10. Signature:

TRADUCCION orici@ B! 1 V7
AN FABLL F._u A A"—-.—
- ST AUILCKA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFI(J/‘\L
Reo. 718 U 2003

9 % MIN. § Y

Jennifer Brunner
Secretary of State of Ohio

This certification certifies only the authenticity of the signature of the
official who signed the document, the capacity in which that official
acted, and where appropriate, the identity of the seal or stamp which
the document bears. This certification does not imply that the
contents of the document(s) are correct, nor that they have the
approval of this office.
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ASSIGNMENT

WHEREAS, WE, Robert Tomany, of 6275 Delcrest Drive, Fairfield, Ohio 45014, a
U.S. citizen; Iyad Muslet, of 957 Tracy, Mason, Ohio 45040, a Canadian and Jordanian
citizen, Frank Eschenbacher, of Meisenweg 8, 91625 Schnelldorf, Germany, a German
citizen, Robert Mortellite, of 64 W. Hatt-Swank Road, Maineville, Ohio 45039, a U.S.
citizen; Katherine Edman, of 5188 Birchwood Farms Drive, Mason, Ohio 45040, a U.S.
citizen; and Arrigo D. Jezzi, of 3 Belsaw Place, Cincinnati, Ohio 45220, a U.S. citizen,
(hereinafter referred to as "ASSIGNORS"), have invented "Methods of Manufacturing
Multilayer Elastomeric Laminates, and Laminates," for which we have executed an
application for Letters Patent of the United States, on even date herewith; and

WHEREAS, Clopay Plastic Products Company, Inc., of 9595 Duke Boulevard,
Mason, Ohio 45040, a corporation duly organized and existing under the laws of the State of
Delaware, (hereinafter referred to as "ASSIGNEE"), is desirous of acquiring the entire
interest therein.

NOW, THEREFORE, for good and valuable consideration, the receipt of which is
hereby acknowledged, we, said ASSIGNORS, hereby sell, assign, and transfer and set over,
unto said ASSIGNEE, its successors, legal representatives and assigns, the entire right, title
and interest in, to and under said invention, and said United States application and all
divisions, renewals, and continuations thereof, and all Patents of the United States which may

. be granted thereon and all reissues, reexaminations and extensions thereof, and all
applications for industrial property protection, including, without limitation, all applications
for patents, utility models, and designs which may hereafter be filed for said invention in any
country or countries foreign to the United States, together with the right to file such
applications and the right to claim for the same the priority rights derived from said United
States application under the Patent Laws of the United States, the International Convention
for the Protection of Industrial Property, or any other international agreement or the domestic
laws of the country in which any such application is filed, as may be applicable; and all forms
of industrial property protection, including, without limitation, patents, utility models and
designs which may be granted for said invention in any country or countries foreign to the
United States and all extensions, renewals, reexaminations and reissues thereof.

ASSIGNORS HEREBY authorize and request the Director of the United States Patent
and Trademark Office, and any Official of any country or countries foreign to the United
States, whose duty it is to issue patents or other evidence or forms of industrial property
protection on applications as aforesaid, to issue the same to said ASSIGNEE, its successors,
legal representatives and assigns, in accordance with the terms of this instrument.

@%ﬁlp in order to comply with the rules of the United States Patent and Trademark Office

t)i‘ fawrdatlon of this document.

EREBY further covenant and agree that they will communicate to
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C]k 493-F BARRETT BROTHERS., SPRINGFIELD OHI0 1-800-322-7711

Certificate Official Charactdf/"VcoNOFCALNog g o, -
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THE STATE OF OHIO DEL MIN. IN1ERIOR Y Lz JuSTICIA
COMMON PLEAS COURT

................................................

I the undersigned Clerk of the court of Common pleas, a Court of Law and

Record of said County, do hereby certify that.........cccoovevvrnereeiiiiiiiiiiieniiiiiiiiiinsien e,
Katherine R. Edman

IS @eeeveeriennriieeeeinnaenanes Notary Public . . in and for said County, duly commissioned

and qualified; and that his commission is dated....................Qctober. 21,.2003 and

EXPITeS .ovvveevaaannnn October 26,2008 ...

In Testimony Whereof, I hereunto subscribe my name and affix

Lebanon..............0hio,




respecting said invention, and testify in any legal proceeding, sign all lawful papers, execute
all divisional, continuing, reissue, reexamination and foreign applications, make all rightful
oaths, and generally do everything possible to aid said ASSIGNEE, its successors, legal
representatives and assigns, to obtain and enforce proper protection for said invention in all
countries.

Date: MA2LR 22%° 2006 Q.Q:e\x Q QM

Robert Tonﬂny /
STATE OF O HIO.
) ss
COUNTY OF WARREN )
‘ QImQ and subscribed before me thy@ zz day of Mtk , 2494,
Notary Public

~ o
“nk 0 0 KATHERINE R. EDMAN

e Mulary Public, State of Ohlo <
My Commission txpr=. Oct. 27, 2008 i
Date: _ Marcle 2z 2006

Iyad Muslet v
STATEOF OH 1o )
_ ) ss
COUNTY OF (JARREN )
f W{ﬁ:}o and subscribed before M day of _{/a A , 2004
&D N () @( m
* (=S ¥ /
Notary Public

i{%ﬂg’
gy mgg,, - KATHERINE R, EDMAN
Notgry Public, State of Ohlo

Date: ém‘ﬂnssumuu&a% 1..27. 2008

Frank Eschenbacher
STATEOF pH(o )
) ss
'Y OF WARREM )
and subscribed before me this 22 ~ day of _/// arch . , 2006
Notary Public
T KATHERINE R. EDMAN 8
Notary Public, State of Ohlo TRADUCCION OFCIAL Now o —
My Commission Exolres Oct, 27, 2008 JUAix PABLO e AFHIA mwvitRA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFIQIAL
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Country: United States of America

This public document

. has been signed by JAMES L. SPAETH
. acting in the capacity of  Clerk of Court of Common Pleas

- bears the seal/stamp of 1+ of common Pleas, Warren County

CERTIFIED

-
.

8
, TRADUCCION OFICIAL No, —
. at Columbus, Ohio JUAN PABLC PIEDRAM I A Ao v

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
) Koo, £18 B M oo 2003
January 3, 2008 DEL MIN. IivicRIOR T Lt JoSTICIA

. by the Secretary of State of Ohio.

.No. 299788

. Seal/Stamp: 10. Signature:

Jennifer Brunner
Secretary of State of Ohio

This certification certifies only the authenticity of the signature of the
official who signed the document, the capacity in which that official
acted, and where appropriate, the identity of the seal or stamp which
the document bears. This certification does not imply that the
contents of the document(s) are correct, nor that they have the
approval of this office.
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THE STATE OF OHIO DEL Mas. INIERICR Y JE JUSTICIA
Warren COMMON PLEAS COURT

I the undersigned Clerk of the court of Common pleas, a Court of Law and

Record of said County, do hereby certify that

...............................................................

Shasta E. Rodenhauser
is aNotaryPubhc ................... in and for said County, duly commissioned
and qualified; and that his commission is dated................... Ju1y31,2002 ...... , and

........................................................

In Testimony Whereof, I hereunto subscribe my name and affix

. n
the seal of said Court atLebano

....................................

this 26th_day of........ DSCEMOCT 2007

............................
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Date: Z/ZZ/OG

STATEOF OH!lo

COUNTY OF Wae.e Er/

Sworn to and subscribed before me this 22 ™ day of _&(A

JUAsa ooy,

N %"'o
f\’:"“‘ AL d'ef’&,,
S TMX

KATHERINE R. EDMAN
Motary Fublic, State of Ohlo
My Comirmsaiorn. bxome. Oct, 27, 2008

Date: Wdra[\ LZ,. 2e0 &

STATE OF

OH 10

COUNTY OF WAKREN

11
Sworn to and subscribed before me this2Z _ day of M arc /\

Date: (g/g%éé

Robert Mortellite
)
) ss
)
nd
» Zovk
%@’L—
otary Public
Katherine Edman
)
) ss
)

Mﬁm”g

Notary Public
ary SHASTA E. RODENHAUSER
+OTARY PUBLIC-STATE OF OH!'~
My Commission Expir»
July 30, 2007

b L

Arriéo D. Jezzi~

STATE OF Qhiso )
)ss
COUNTY OF WAR ze~’ )
. . nd é
Sworn to and subscribed before me this Z2_ day of )%r% , 74,
R =L
ﬁ?‘% ‘%"a
SN
5#(%. ¥
@ua o
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ity A s ¥ ATHERINE R. EDMAN
s tanlie, State of Ohlo
“ «otren Qut, 27, 2008
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